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MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN

Tillfillig ram for statliga stodatgirder till stod for ekonomin under det pagiende utbrottet av covid-19

(2020/C 91 1/01)

1. COVID-19-UTBROTTET, EFFEKTERNA PA EKONOMIN OCH BEHOVET AV TILLFALLIGA ATGARDER
1.1. Covid-19-utbrottet och effekterna pa ekonomin

1. Covid-19-utbrottet dr en allvarlig folkhalsokris som hotar bdde ménniskor och samhillen. Fall av infektioner finns nu i
samtliga EU-medlemsstater. Darut6ver dr det ocksd en kraftig chock for bade unionens ekonomi och den globala
ekonomin, varfor det ar helt avgérande att medlemsstaternas och EU-institutionernas reaktioner samordnas for att
mildra de negativa effekterna pa EU:s ekonomi.

2. Krisen péverkar ekonomin pa olika sitt. Det r6r sig om en utbudschock till f6ljd av storningar i leveranskedjorna, en
efterfrigechock pd grund av lagre efterfrdgan i konsumentledet och de negativa effekterna av osikerheten kring
investeringsplaner och foljderna av likviditetsbegransningar for foretagen.

3. Olika inneslutningsdtgirder har vidtagits av medlemsstaterna, till exempel &tgarder f6r sociala avstind,
reserestriktioner, karantinsbeslut och nedstingningar. Syftet med dessa tgdrder ar att fd en sd kort och begransad
chockverkan som mojligt. Sddana atgarder paverkar genast bade tillgdngs- och efterfragesidan. Dessutom drabbas
bade foretag och deras anstillda, sirskilt inom sektorerna hilsa, kultur, detaljhandel och transport. Utéver covid-19-
utbrottets omedelbara effekter pd rorligheten och handeln, paverkas ocksa alla sorters foretag inom alla sektorer i allt
hogre grad. Detta giller sdvil sméd och medelstora foretag som stora foretag. Foljderna dr ocksé kiannbara pé de globala
finansmarknaderna, i synnerhet pd likviditetsomrddet. Dessa effekter kommer inte att inskrdnka sig till en viss
medlemsstat och de kommer att ha en stérande inverkan pd hela unionens ekonomi.

4. Under de exceptionella omstindigheterna till foljd av covid-19-utbrottet kan alla sorters foretag drabbas av allvarlig
likviditetsbrist. Bdde solventa och mindre solventa foretag kan stillas infor plotslig likviditetsbrist eller inga likvida
medel overhuvudtaget. Sma och medelstora foretag dr utsatta for sarskilda risker. Sddana problem kan bade pé kort
och medelldng sikt allvarligt paverka den ekonomiska situationen for manga sunda foretag och deras anstillda.
Samtidigt kan paverkan ocksa bli langsiktig om foretagens overlevnad dventyras.

5. Genom sin formaga att uppritthdlla kreditflodet till ekonomin spelar banker och andra finansiella intermediérer en
nyckelroll i hanteringen av covid-19-utbrottets effekter. Om flodet av krediter starkt begrinsas, kommer niringsverk-
samheten att kraftigt avta eftersom foretagen far svért att betala sina leverantorer och anstillda. Mot bakgrund av detta
ar det lampligt att lata medlemsstaterna vidta atgdrder for att uppmuntra kreditinstitut och andra finansiella
intermedidrer att fortsatt fullgora sin uppgift for att stodja naringsverksamheten i EU ocksd i fortsittningen.
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6.  Allt stod som beviljas av medlemsstaterna, i enlighet med artikel 107.3 b i EUF-fordraget och med hinvisning till detta
meddelande till foretagen, och som kanaliseras via banker i egenskap av finansiella intermediirer, gor att dessa foretag
direkt gynnas. Sddant stod syftar inte till att bevara eller dterstilla bankernas barkraft, likviditet eller solvens. Det stod
som medlemsstaterna beviljar banker i enlighet med artikel 107.2 b i EUF-férdraget for att kompensera direkt skada
till foljd av covid-19-utbrottet () syftar heller inte till att bevara eller terstilla ett instituts eller en enhets barkraft,
likviditet eller solvens. Darfor skulle sddant stod inte betraktas som extraordinirt offentligt finansiellt stod vare sig
enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU (), eller Europaparlamentets och rddets férordning
806/2014 () (forordningen om en gemensam resolutionsmekanism), och det skulle heller inte bedémas enligt
reglerna om statligt stod (%) till banksektorn ().

7. Om bankerna pa grund av covid-19-utbrottet skulle behova direkt stod i form av rekapitalisering av likviditeten eller
atgarder for Overtagande av virdeminskade tillgdngar, méste det bedomas om &tgirden uppfyller villkoren i
artikel 32.4 d i, ii eller iii i direktivet om inrdttande av en ram f6r dterhdmtning och resolution av kreditinstitut och
virdepappersforetag. Om dessa villkor 4r uppfyllda blir frigan om huruvida ett institut ska anses fallera eller
sannolikt kunna fallera betydelselds. I den mén sddana dtgirder avser problem med koppling till covid-19-utbrottet
skulle de anses falla under punkt 45 i meddelandet om banker frdn 2013 (%), som innehéller ett undantag frén kravet
pa bordefordelning mellan aktiedgare och borgenirer med efterstillda fordringar.

8.  Foretagen riskerar inte bara att drabbas av otillracklig likviditet, utan kan ocksa bli utsatta for betydande skada till f6ljd
av covid-19-utbrottet. Covid-19-utbrottets exceptionella karaktdr innebdr att sidana skador inte kunde ha forutsetts
samt att de dr av betydande omfattning och dirmed forsitter foretag i en situation som kraftigt avviker frin de
marknadsvillkor pa vilka de normalt verkar. Aven sunda foretag som &r vil forberedda pd de risker som ir
forknippade med den normala affarsverksamheten kan under dessa exceptionella omstindigheter utsdttas for sddana
svarigheter att deras barkraft kan komma att undergravas.

9.  Covid-19-utbrottet 6kar risken for en allvarlig konjunkturnedging med effekter pd ekonomin i hela EU, vilket skulle
sld hart mot savil foretag som arbetsmarknad och hushall. Dirfor behovs vilriktade offentliga stodinsatser for att
sakerstlla tillracklig likviditet pd marknaderna, motverka skador pa sunda foretag och bevara niringsverksamhetens
kontinuitet sdvil under som efter covid-19-utbrottet. Med tanke pd EU-budgetens begrinsade storlek kommer den
huvudsakliga reaktionen att komma fran medlemsstaternas nationella budgetar. Tack vare EU:s regler om statligt stod
kan medlemsldnderna vidta snabba och effektiva dtgarder till stod for ménniskor och foretag, sirskilt de sma och
medelstora, som drabbas av ekonomiska svarigheter pd grund av covid-19-utbrottet.

(") Medlemsstaterna kan anméla sddant stod och kommissionen kommer att bedoma det enligt artikel 107.2 b i EUF-fordraget.

() EUTL173,12.6.2014,s.190.

() EUTL 225, 30.7.2014, artikel 3.1.29 i férordningen om en gemensam resolutionsmekanism.

(*) Meddelande frén kommissionen om rekapitalisering av finansinstitut under den rddande finanskrisen: begransning av stodet till minsta

méjliga och garantier mot otillbérlig snedvridning av konkurrensen (EUT C 10, 15.1.2009, s. 2), meddelande fran kommissionen om

behandlingen av virdeminskade tillgdngar inom gemenskapens finansiella sektor (EUT C 72, 26.3.2009, s. 1), meddelande om
aterstillandet av 1onsamheten och bedémningen av omstruktureringsitgirder inom finanssektorn under den rddande krisen enligt
reglerna om statligt stod (EUT C 195, 19.8.2009, s. 9), meddelande frdn kommissionen om tillimpning, fran och med den 1 januari

2011, av reglerna om statligt stod pd stodatgirder till forman for finansinstitut med anledning av finanskrisen (EUT C 329,

7.12.2010, s. 7), meddelande frin kommissionen om tillimpning, frdn och med den 1 januari 2012, av reglerna om statligt st6d pé

stoddtgirder till forman for finansinstitut med anledning av finanskrisen (EUT C 356, 6.12.2011, s. 7) och meddelande frin

kommissionen om tillimpning, frdn och med den 1 augusti 2013, av reglerna om statligt stod pa stodatgarder till formén for banker i

samband med finanskrisen (bankmeddelandet frin 2013) (EUT C 216, 30.7.2013, s. 1).

() Atgirder till stod for kreditinstitut eller andra finansinstitut som utgér statligt stod i den mening som avses i artikel 107.1 i EUF-
fordraget, som faller utanfor detta meddelande eller inte omfattas av artikel 107.2 b i EUF-fordraget, maste anmidlas till kommissionen
och ska bedomas enligt de regler om statligt stod som géller banksektorn.

() Meddelande fran kommissionen om tillimpning, frdn och med den 1 augusti 2013, av reglerna om statligt stod pé stodatgarder till

forman for banker i samband med finanskrisen (EUT C 216, 30.7.2013, s. 1).
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1.2. Behovet av nira samordning pd EU-niva av nationella stodatgirder

10. Syftet med en riktad och proportionerlig tillimpning av EU:s kontroll av statligt stod ar dels att sdkerstilla verksamma
nationella stodatgirder till hjalp for berorda foretag under covid-19-utbrottet, dels att foretagen ska kunna dterhdmta
sig frdn nuvarande situation, samtidigt som man beaktar vikten av att forverkliga bdde den gréna och digitala
omvandlingen i enlighet med EU:s mél. P4 samma sitt innebir EU:s kontroll av statligt stod en garanti for att EU:s
inre marknad inte fragmenteras och att principen om lika villkor f6rblir ofordndrad. Tack vare den inre marknadens
integritet kommer ockséd dterhdmtningen att gd snabbare. Dirigenom undviks skadliga subventionskapplopningar,
som skulle ge medlemsstater med god ekonomi mojlighet att Overtrumfa sina grannlinder pd bekostnad av
sammanhdllningen inom unionen.

1.3. Behovet av limpliga statliga st6datgirder

11. I detta meddelande fastslas vilka mojligheter som enligt EU:s regler stdr medlemsstaterna till buds for att sakerstilla
likviditeten i och tillgdngen till finansiering for foretagen ndr staterna vidtar Gvergripande insatser for att hantera
covid-19-utbrottets effekter pd sina ekonomier. Detta giller sirskilt insatser for sma och medelstora foretag som
drabbas av plotslig likviditetsbrist under denna period, sé att de kan dterhdmta sig frdn nuvarande situation.

12. Isitt meddelande Samordnad ekonomisk reaktion pd covid-19-utbrottet av den 13 mars 2020 () beskriver kommissionen
vilka olika mojligheter medlemsstaterna har att, utanfor tillimpningsomréidet for EU:s kontroll av statligt stod, vidta
atgirder utan kommissionens inblandning. Dessa stodatgarder kan beviljas alla foretag i form av 16nesubventioner,
uppskov med betalning av foretagsskatter, moms eller sociala avgifter, ekonomiskt stod direkt till konsumenter for
instéllda tjanster eller for att terbetala biljetter som inte ersitts av de berérda operatérerna.

13. Medlemsstaterna kan ocksd, utan kommissionens inblandning, utforma stodatgirder i enligt med den allminna
gruppundantagsforordningen (¥).

14. Pagrundval av artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget och i enlighet med vad som ndrmare anges i riktlinjerna for statligt stod
till undsdttning och omstrukturering kan medlemsstaterna dessutom anmala stodordningar till kommissionen for att
tillgodose akuta likviditetsbehov och stodja foretag som stdr infor ekonomiska svérigheter, dven sddana som orsakas
eller forvirras av covid-19-utbrottet (°).

15. Pa grundval av artikel 107.2 b i EUF-fordraget kan medlemsstaterna vidare ocksd kompensera foretag i sektorer som
drabbats sirskilt hart av utbrottet (t.ex. transport-, turism-, kultur- och hotellbranschen samt detaljhandeln) och/eller
arrangérer av instidllda evenemang for skada till f6ljd av eller direkt orsakad av utbrottet. Medlemsstaterna kan
anmila sddana dtgdrder for avhjilpande av skada och kommissionen kommer att bedoma dem direkt enligt
artikel 107.2 b i EUF-fordraget (°). "Engangsvillkoret” (') i riktlinjerna for undsattning och omstrukturering omfattar
inte stod som kommissionen forklarar forenligt med den gemensamma marknaden enligt artikel 107.2 b i EUF-
fordraget, eftersom den typen av stod inte dr "undsittningsstod, omstruktureringsstod eller tillfalligt omstrukturer-

() Kommissionens meddelande till Europaparlamentet, Europeiska rddet, radet, Europeiska centralbanken, Europeiska investeringsbanken
och eurogruppen Samordnad ekonomisk reaktion pa Covid-19-utbrottet, COM(2020) 112 final, 13 mars 2020.

() Kommissionens férordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av stod forklaras forenliga med den
inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1).

() Riktlinjer for statligt stod till undsdttning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svdrigheter (EUT C 249, 31.7.2014, s. 1).

Kommissionen har godkint olika stodordningar i nio medlemsstater.

Se exempelvis kommissionens beslut SA. 56685, Danmark - Stddordning for ersittning vid instdllda evenemang i samband med

covid-19.

https://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases1/202011/285054_2139535_70_2.pdf.

(") Se avsnitt 3.6.1 i riktlinjerna for undsittning och omstrukturering.

=
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ingsstod” i den mening som avses i punkt 71 i undsittnings- och omstruktureringsriktlinjerna. Darfor far
medlemsstaterna enligt artikel 107.2 b i EUF-fordraget kompensera foretag for skador som ir direkt orsakade av
covid-19-utbrottet, dven om foretagen redan fatt stod enligt riktlinjerna for undsittning och omstrukturering.

For att komplettera de ovan nimnda mojligheterna faststiller kommissionen i detta meddelande ytterligare tillfalliga
statliga stodatgirder som den anser forenliga med den inre marknaden enligt artikel 107.3 b i EUF-fordraget, vilka
kan godkinnas mycket skyndsamt efter anmélan av berord medlemsstat. Vidare forblir det mojligt att anmdla
alternativa insatser — bade stodordningar och individuella dtgirder. Syftet med detta meddelande ir att faststilla en
ram som gor det mojligt for medlemsstaterna att hantera de svérigheter som foretagen for nirvarande stir infor,
samtidigt som den inre marknadens integritet bevaras och lika villkor sikerstalls.

TILLAMPLIGHET AV ARTIKEL 107.3 B I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT

Enligt artikel 107.3 b i EUF-fordraget fir kommissionen forklara stod forenligt med den inre marknaden “for att
avhjilpa en allvarlig stérning i en medlemsstats ekonomi”. I detta ssmmanhang har unionsdomstolarna slagit fast att
storningen mdste paverka hela eller en viktig del av ekonomin i den berérda medlemsstaten och inte endast
ekonomin i en av dess regioner eller inom en del av dess territorium. Denna slutsats ligger dessutom i linje med
nédvindigheten av att gora en restriktiv tolkning av en undantagsbestimmelse som artikel 107.3 b i EUF-
fordraget (2. Kommissionen har konsekvent tillimpat denna tolkning i sin beslutspraxis (**).

Med hansyn till att covid-19-utbrottet paverkar alla medlemsstater och att de dtgérder for att begrinsa spridningen
som medlemsstaterna har vidtagit paverkar foretagen, anser kommissionen att statligt stod dr berattigat och kan
forklaras forenligt med den inre marknaden pé grundval av artikel 107.3 b i EUF-fordraget under en begrinsad tid,
for att avhjdlpa den likviditetsbrist som foretag drabbats av och sikerstilla att de storningar som orsakats av covid-
19-utbrottet inte undergraver foretags livskraft, sarskilt sma och medelstora foretag.

[ detta meddelande redogor kommissionen for de forenlighetsvillkor som den i princip kommer att tillimpa pa det
stod som medlemsstaterna beviljar enligt artikel 107.3 b i EUF-fordraget. Medlemsstaterna méste darfor visa att de
statliga stodétgarder som anmals till kommissionen i enlighet med detta meddelande 4r nddvindiga, lampliga och
proportionella for att avhjilpa en allvarlig storning i den berérda medlemsstatens ekonomi och att samtliga villkor i
detta meddelande iakttas fullt ut.

Stod som beviljas enligt avsnitt 3.1 far kumuleras antingen med std enligt avsnitt 3.2 eller med stod enligt avsnitt 3.3
och med stod enligt avsnitt 3.5 i detta meddelande (*4).

3. TILLFALLIGA STATLIGA STODATGARDER
Stod i form av direkta bidrag, dterbetalningspliktiga forskott eller skatteférminer

Utover de befintliga mojligheter som grundas pé artikel 107.3 c i EUF-fordraget kan tillfilliga begrinsade stodbelopp
till foretag som plotsligt befinner sig i en situation med likviditetsbrist eller inga likvida medel 6verhuvudtaget vara en
lamplig, nédvindig och riktad 16sning under rddande omstindigheter.

De forenade malen T-132/96 och T-143/96, Freistaat Sachsen, Volkswagen AG och Volkswagen Sachsen GmbH/Europeiska
kommissionen, ECLEEU:T:1999:326, punkt 167.

Kommissionens beslut 98/490/EG i drende C 47/96, Crédit Lyonnais (EGT L 221, 8.8.1998, s. 28), punkt 10.1, kommissionens beslut
2005/345[EG i drende C 2802, Bankgesellschaft Berlin (EUT L 116, 4.5.2005, s. 1), punkt 153 och f6ljande, och kommissionens
beslut 2008/263/EG i drende C 50/06 BAWAG (EUT L 83, 26.3.2008, s. 7), punkt 166. Se kommissionens beslut i drende NN 70/07,
Northern Rock (EUT C 43, 16.2.2008, s. 1), kommissionens beslut i drende NN 25/08, undsittningsstod till Risikoabschirmung
WestLB (EUT C 189, 26.7.2008, s. 3), kommissionens beslut av den 4 juni 2008 i drende om statligt stod C 9/08 SachsenLB (EUT L
104, 24.4.2009, s. 34) samt kommissionens beslut av den 16 juni 2017 i drende SA.32544 (2011/C) omstrukturering av Trainose S.
A (EUT L 186, 24.7.2018, 5. 25).

De tillfalliga stodatgirder som foreskrivs i detta meddelande kan kumuleras med stod som omfattas av forordningen om stod av
mindre betydelse (EUT L 352, 24.12.2013).
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22. Kommissionen kommer att betrakta sidant statligt stod som forenligt med den inre marknaden pd grundval av
artikel 107.3 b i EUF-fordraget under forutsittning att foljande villkor uppfylls (de sirskilda bestimmelserna for
sektorerna for primar jordbruksproduktion, fiskeri och vattenbruk anges i punkt 23):

a. Stodet overstiger inte 800 000 euro per foretag i form av direkta bidrag, dterbetalningspliktiga forskott eller skatte-
eller betalningsformaner. Alla siffror méste anges i bruttobelopp, dvs. fore avdrag for skatter och avgifter.

b. Stodet beviljas pd grundval av en ordning med en beriknad budget.

c. Stodet far beviljas foretag som inte befann sig i svarigheter (i den mening som avses i den allmdnna gruppundan-
tagsforordningen () den 31 december 2019; det far beviljas foretag som inte befinner sig i svarigheter och/eller
foretag som inte befann sig i svdrigheter den 31 december 2019 men som haft svarigheter eller rdkade i
svarigheter didrefter som en foljd av covid-19-utbrottet.

d. Stodet beviljas senast den 31 december 2020 (*).

e. Stod som beviljas foretag som ir verksamma inom forddling och saluforing av jordbruksprodukter (V) ar villkorat
av att det inte helt eller delvis 6verfors till primarproducenter, och det faststills inte pd grundval av priset pa eller
kvantiteten av produkter som kops in fran primirproducenter eller slipps ut pd marknaden av de berorda
foretagen.

23. Genom undantag fran punkt 22 giller for jordbruks-, fiskeri- och vattenbrukssektorerna f6ljande sirskilda villkor:

a. Stodet overstiger inte 120 000 euro per foretag som dr verksamt inom fiskeri- och vattenbrukssektorn (*%) eller
100 000 euro per foretag som ér verksamt inom primér produktion av jordbruksprodukter (*%). Alla siffror maste
anges i bruttobelopp, dvs. fore avdrag for skatter och avgifter.

b. Stod till foretag som ar verksamma inom priméar produktion av jordbruksprodukter fir inte faststillas p& grundval
av priset pd eller kvantiteten av produkter som sliapps ut pd marknaden.

c. Stod till foretag som dr verksamma inom fiskeri- och vattenbrukssektorn beror inte nigon av de kategorier av stod
som avses i artikel 1.1 a—k i kommissionens forordning (EU) nr 717/2014 (¥).

d. Om ett foretag dr verksamt inom flera sektorer dar olika hogsta belopp ir tillimpliga i enlighet med punkterna 22.
a och 23 a, sikerstiller den ber6rda medlemsstaten pd lampligt sitt, till exempel genom dtskiljande av
rikenskaperna, att de relevanta taken iakttas for var och en av dessa verksamheter och att det hogsta mojliga
beloppet inte dverstigs totalt.

e. Alla ovriga villkor i punkt 22 giller. (*!)

(") Enligt definitionen i artikel 2.18 i kommissionens férordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av
stod forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1).

(") Om stodet ges i form av skatteformdner galler denna tidsfrist inte, och stodet anses ha beviljats nar 2020 ars skattedeklaration ska
limnas in.

(") Enligt definitionen i artikel 2.6 och 2.7 i kommissionens forordning (EU) nr 702/2014 av den 25 juni 2014 genom vilken vissa
kategorier av stod inom jordbruks- och skogsbrukssektorn och i landsbygdsomréaden forklaras forenliga med den inre marknaden
enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUT L 193, 1.7.2014, s. 1).

(**) Produkter som fortecknas i bilaga I till Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1379/2013 av den 11 december 2013 om
den gemensamma marknadsordningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter, om dndring av radets forordningar (EG) nr 1184/2006
och (EG) nr 1224/2009 och om upphdvande av rddets forordning (EG) nr 104/2000 (EUT L 354, 28.12.2013, 5. 1).

(") Alla varor som fortecknas i bilaga I till EUF-fordraget med undantag for produkterna fran fiskeri- och jordbrukssektorerna, jfr fotnot
18.

(*) Kommissionens férordning (EU) nr 717/2014 av den 27 juni 2014 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt pa stod av mindre betydelse inom fiskeri- och vattenbrukssektorn (EUT L 90, 28.6.2014, s. 45).

(*) Hanvisningen till definitionen av "foretag i svarigheter” i punkt 22 c och fotnoterna 15 och 30 ska forstds som en hénvisning till
definitionerna i artikel 2.14 i férordning (EU) nr 702/2014 och artikel 3.5 i forordning (EU) nr 1388/2014.
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3.2. St6d i form av garantier for lin

24. For att sdkerstilla tillgdng till likviditet for foretag som har drabbats av en plotslig likviditetsbrist, kan offentliga
garantier for ldn for en begrinsad tid och ett begrinsat linebelopp vara en lamplig, nodvindig och riktad 16sning
under rddande omstindigheter.

25. Kommissionen kommer att betrakta sddant statligt stod i form av nya offentliga garantier for ldn som forenligt med
den inre marknaden pa grundval av artikel 107.3 b i EUF-fordraget under foljande forutsittningar:

a. Garantiavgifter faststdlls pd en miniminivé enligt foljande:

Typ av mottagare Kreditriskmarginal for ett 1an Kreditriskmarginal for ett 1dn | Kreditriskmarginal for ett1dn med
P 8 med 1 ars 1optid med 2-3 ars 16ptid 4-6 rs loptid
Smaé och medelstora | 25 rantepunkter 50 rantepunkter 100 rintepunkter
foretag
Stora foretag 50 rantepunkter 100 rantepunkter 200 rantepunkter

b. Som ett alternativ fir medlemsstaterna anmila ordningar som grundar sig pa ovanstiende tabell men dir 6ptid,
prissattning och garantitickning kan anpassas (t.ex. lagre garantitdckning som uppviger en lingre 16ptid).

¢. Garantin beviljas senast den 31 december 2020.
d. For lan med 16ptid bortom den 31 december 2020 Gverstiger lanets kapitalbelopp inte

i. det dubbla beloppet av stodmottagarens érliga lonekostnader (inklusive sociala avgifter samt kostnader for
personal som arbetar i foretaget men formellt avlonas av underleverantorer) f6r 2019, eller for det senaste
tillgingliga dret; for foretag som bildas frdn och med den 1 januari 2019 fir det maximala lanebeloppet inte
vara storre dn de forvintade drliga lonekostnaderna under de tvé forsta verksamhetsaren, eller

ii. 25 % av mottagarens totala omsattning under 2019, eller

iii. med lamplig motivering och pé grundval av ett sjilvintygande frin mottagaren om dess likviditetsbehov (),
far lanebeloppet hojas for att ticka likviditetsbehoven frin tidpunkten for beviljandet for de kommande 18
mdnaderna for sma och medelstora foretag och for de kommande 12 ménaderna for stora foretag.

e. Forlan med loptid fram till och med den 31 december 2020 far ldnets kapitalbelopp vara storre dn vad som anges i
punkt 25 d, med limplig motivering och under forutsittning att det sikerstalls att stodet dr proportionerligt.

f. Garantins varaktighet dr begrinsad till hogst sex dr och den offentliga garantin 6verstiger inte

i. 90 % av lanets kapitalbelopp, om forlusterna bérs proportionellt och p& samma villkor for kreditinstitutet och
staten, eller

ii. 35 % av lanets kapitalbelopp, om forluster forst birs av staten och endast dérefter av kreditinstituten (dvs. en
forsta-forlustgaranti), och

iii. i bada dessa fall, nir ldnets storlek minskar med tiden, till exempel pd grund av att ldnet borjar dterbetalas,
maste det garanterade beloppet minska proportionellt.

¢. Garantin far avse bdde investerings- och rorelsekapitallan.

h. Garantin fir beviljas foretag som inte befann sig i svarigheter (i den mening som avses i den allminna gruppundan-
tagsforordningen (**)) den 31 december 2019; den fér beviljas foretag som inte befinner sig i svdrigheter och/eller
foretag som inte befann sig i svdrigheter den 31 december 2019 men som haft svdrigheter eller rdkade i
svdrigheter ddrefter som en f6ljd av covid-19-utbrottet.

(* Likviditetsplanen far omfatta bade rorelsekapital och investeringskostnader.
(¥) Enligt definitionen i artikel 2.18 i kommissionens férordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av
stod forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1).
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3.3. Stod i form av subventionerade rintor fér 1an

26. For att sikerstilla att foretag som har drabbats av en plotslig likviditetsbrist har tillgdng till likviditet kan
subventionerade rintesatser under en begrinsad period och for begrinsade lanebelopp vara en limplig, nodvindig
och riktad 16sning under rddande omstindigheter. Stod som beviljats enligt avsnitten 3.2 och 3.3 fér inte kumuleras
for samma underliggande kapitalbelopp.

27. Kommissionen kommer att betrakta statligt stod i form av subventioner vid offentliga l1an som forenligt med den inre
marknaden pé grundval av artikel 107.3 b i EUF-fordraget under forutsittning att foljande villkor ar uppfyllda:

a. Ldnen fér beviljas till en ldgre rdntesats som minst motsvarar basrdntan (IBOR 1 ar eller motsvarande offentliggjord
av kommissionen (*)) som giller den 1 januari 2020 plus kreditriskmarginaler enligt tabellen nedan:

T . Kreditriskmarginal for ett 1an Kreditriskmarginal for ett 1an | Kreditriskmarginal for ettldn med
yp avmottagare med 1 ars loptid med 2-3 ars loptid 4-6 ars loptid
Smé och medelstora | 25 riantepunkter (¥) 50 rantepunkter (%) 100 réantepunkter
foretag
Stora foretag 50 rintepunkter 100 rantepunkter 200 rantepunkter

b. Som ett alternativ fir medlemsstaterna anmila ordningar som grundar sig pd ovanstdende tabell men dir 16ptid,
prissdttning och garantitickning kan anpassas (t.ex. lagre garantitickning som uppviger en langre 16ptid).

¢. Laneavtalen undertecknas senast den 31 december 2020 och ar begrinsade till hogst sex dr.
d. For 1an med 16ptid bortom den 31 december 2020 Gverstiger lanets kapitalbelopp inte

i. det dubbla beloppet av stodmottagarens drliga 16nekostnader (inklusive sociala avgifter samt kostnader for
personal som arbetar i foretaget men formellt avlonas av underleverantorer) for 2019 eller det senaste
tillgangliga aret; for foretag som bildas frdn och med den 1 januari 2019 fir det maximala ldnebeloppet inte
vara storre dn de forvintade drliga lonekostnaderna under de tva forsta verksamhetséren, eller

ii. 25 % av mottagarens totala omsittning under 2019, eller

iii. med lamplig motivering och pé grundval av ett sjilvintygande frdn mottagaren om dess likviditetsbehov (¥) far
lanebeloppet hojas for att ticka likviditetsbehovet fran tidpunkten for beviljandet for de kommande 18
ménaderna for smd och medelstora foretag och for de kommande 12 manaderna for stora foretag.

e. Forlan med loptid fram till och med den 31 december 2020 far lanebeloppet vara storre dn vad som anges i punkt
27 d med limplig motivering och under forutsittning att stoddtgardens proportionalitet forblir sakerstalld.

f. Lanet fir avse bdde investerings- och rorelsekapitalbehov.

g. Lanet fir beviljas foretag som inte befann sig i svdrigheter (i den mening som avses i den allmédnna gruppundan-
tagsforordningen (*)) den 31 december 2019. Det fir beviljas foretag som inte befinner sig i svarigheter och/eller
foretag som inte befann sig i svarigheter den 31 december 2019, men som har haft svérigheter eller rikade i
svarigheter ddrefter till f6ljd av covid-19-utbrottet.

(* Basrdntan berdknad i enlighet med kommissionens meddelande om en oversyn av metoden for att faststilla referens- och diskonter-
ingsrantor (EUT C 14, 19.1.2008, s. 6) och som finns pd GD Konkurrens webbplats https://ec.europa.eu/competition/state_aid/legisla-
tion/reference_rates.html .

() Den lagsta ssmmanlagda réntesatsen (basranta plus kreditriskmarginaler) méste vara minst 10 rantepunkter per ar.

(*) Den ldgsta ssmmanlagda réntesatsen (basrdnta plus kreditriskmarginaler) méste vara minst 10 rantepunkter per ar.

(¥) Likviditetsbehoven fir omfatta bide rorelsekapital och investeringskostnader.

(*) Enligt definitionen i artikel 2.18 i kommissionens férordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av

stod forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget, EUT L 187, 26.6.2014, s. 1.
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3.4. St6d i form av garantier och ldn via kreditinstitut eller andra finansinstitut

28. Stdd i form av offentliga garantier och sinkta rantesatser i enlighet med avsnitt 3.2 och avsnitt 3.3 i detta meddelande
kan ges till foretag som har drabbats av en plotslig likviditetsbrist, direkt eller genom kreditinstitut och andra
finansinstitut som finansiella intermediarer. I det senare fallet giller de villkor som anges nedan.

29. Aven om sidant stod direkt riktar sig till foretag med en plotslig likviditetsbrist och inte till kreditinstitut eller andra
finansinstitut kan det dven utgéra en indirekt fordel for de sistnimnda. Ett sddant indirekt stod har dock inte som mal
att bevara eller aterstilla kreditinstitutens birkraft, likviditet eller solvens. Kommissionen anser darfor att sidant stod
inte bor betraktas som extraordinirt offentligt finansiellt stod i enlighet med artikel 2.1.28 i BRRD (krishanteringsdi-
rektivet) och artikel 3.1.29 i forordningen om en gemensam resolutionsmekanism, och bor inte bedémas enligt
reglerna om statligt stod for banksektorn ().

30. Under alla omstindigheter dr det lampligt att infora vissa skyddsdtgarder nir det giller eventuellt indirekt stod till
kreditinstitut eller andra finansinstitut for att begrinsa otillborlig snedvridning av konkurrensen.

31. Kreditinstitut eller andra finansinstitut bor i storsta mojliga utstrackning fora vidare férdelarna med den offentliga
garantin eller de subventionerade rintesatserna pd lan till de slutliga stodmottagarna. Den finansiella intermedidren
ska kunna visa att den har en mekanism som sakerstaller att fordelarna i storsta mojliga utstrackning fors vidare till
de slutliga stodmottagarna i form av storre finansieringsvolymer, mer riskfyllda portfoljer, lagre krav pa sikerheter,
lagre garantiavgifter eller ldgre rantesatser. Om det finns en réttslig skyldighet att forldnga 16ptiden for befintliga ldn
till sméd och medelstora foretag fir inga garantiavgifter tas ut.

3.5. Kortfristig exportkreditforsikring

32. Enligt kommissionens meddelande om kortfristig exportkreditforsikring (*) fir marknadsmissiga risker inte omfattas
av exportkreditforsakring med stod fran medlemsstaterna (*). Till foljd av det pdgdende utbrottet kan det inte uteslutas
att skydd mot marknadsmassiga risker tillfdlligt kan vara otillgangligt i vissa linder (*2).

33. Idetta ssammanhang far medlemsstaterna pdvisa marknadsbristen genom att ldgga fram tillrickliga bevis for att skydd
mot risker inte finns tillgdngligt pd den privata forsikringsmarknaden. Anvindningen av det undantag avseende icke-
marknadsmdssiga risker som avses i punkt 18 d i meddelandet om kortfristig exportkreditfrsikring kommer under
alla omstindigheter att anses vara berittigad om

a. ett stort vilkdnt internationellt privat exportkreditforsakringsforetag och ett nationellt kreditforsikringsforetag
lagger fram bevis for att ett sddant skydd inte star till buds, eller

b. om minst fyra etablerade exportorer i medlemsstaten i fraga ligger fram bevis for att forsikringsgivare vigrat
tillhandahalla skydd for specifika transaktioner.

4. OVERVAKNING OCH RAPPORTERING

34. Medlemsstaterna mdste offentliggora relevant information (*) om varje individuellt stod som beviljas enligt detta
meddelande pé den 6vergripande webbplatsen for statligt stdd inom 12 ménader frén beviljandet.

(*) Se punkt 6 i denna tillfélliga ram.

() EUT C 392,19.12.2012,s. 1.

(") Marknadsmassiga risker 4r kommersiella och politiska risker vad avser offentliga och icke-offentliga gildenirer som ér etablerade i de
lander som fortecknas i bilagan till meddelandet om kortfristig exportkreditfrsikring, med en maximal riskperiod pd mindre 4n tvd
ar.

(*) lavsnitt 4.2 i meddelandet om kortfristig exportkreditforsikring beskrivs undantagen frén definitionen av marknadsmassiga risker for
risker som tillfalligt inte 4r marknadsmassiga, och i avsnitt 4.3 faststalls villkoren for att erbjuda tickning av risker som tillfalligt inte dr
marknadsméssiga. Avsnitt 5 ror procedurfragor, sirskilt i vilka fall det krdvs en anmélan och vilken typ av bevis som krévs.

(**) Med hanvisning till den information som krévs enligt bilaga III till kommissionens férordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014,
bilaga III till kommissionens forordning (EU) nr 702/2014 och bilaga III till kommissionens férordning (EU) nr 1388/2014 av den 16
december 2014.
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35. Medlemsstaterna maste limna in drliga rapporter till kommissionen (*¥).

36. Senast den 31 december 2020 méste medlemsstaterna forse kommissionen med en forteckning 6ver dtgarder som
vidtagits inom ramen for stodordningar som godkints pd grundval av detta meddelande.

37. Medlemsstaterna maste se till att detaljerade register fors 6ver beviljat stod som omfattas av detta meddelande. Sadana
register, som ska innehdlla alla de uppgifter som dr nodvindiga for att faststilla om de nédvindiga villkoren har
uppfyllts, méste bevaras i tio ar efter stodets beviljande och éversindas till kommissionen pé begiran.

38. Kommissionen kan kriva ytterligare upplysningar om det beviljade stodet for att kontrollera om villkoren i
kommissionens beslut om att godkinna stodatgirden har uppfyllts.

5. SLUTBESTAMMELSER

39. Kommissionen tillimpar detta meddelande frén och med den 19 mars 2020, med beaktande av de ekonomiska
konsekvenserna av covid-19-utbrottet, som krivde omedelbara dtgirder. Meddelandet motiveras av de aktuella
exceptionella omstindigheterna och kommer inte att tillimpas efter den 31 december 2020. Kommissionen kan
komma att dndra meddelandet fore detta datum pd grundval av viktiga konkurrenspolitiska eller ekonomiska
overvaganden. I fall dir det kan vara till hjdlp kan kommissionen dessutom ytterligare klargora sitt synsitt i vissa
fragor.

40. Kommissionen tillimpar bestimmelserna i detta meddelande pd alla relevanta anmalda tgarder fran och med den
19 mars 2020, dven om dtgirderna anmaldes fore det datumet.

41. Tenlighet med kommissionens tillkinnagivande om vilka regler som ér tillimpliga for att avgora om ett statligt stod ar
olagligt (¥) tillimpar kommissionen f6ljande ndr det dr friga om icke-anmilt stod:

a. Detta meddelande, om stodet beviljats efter den 1 februari 2020.

b. De bestimmelser som var tillimpliga nir stodet beviljades, i 6vriga fall.

42. Kommissionen ska, i nira samarbete med de berérda medlemsstaterna, se till att beslut antas snabbt efter det att en
fullstindig anmaélan har gjorts av dtgirder som omfattas av detta meddelande. Medlemsstaterna bor sd tidigt och
utforligt som mojligt underrdtta kommissionen om sina avsikter och anmala planer pa att infora sidana dtgérder.
Kommissionen kommer att ge vigledning och stod till medlemsstaterna i denna process.

( EUTL 140, 30.4.2004, s. 1.
() EGT C119,22.5.2002, s. 22.
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MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN

Vigledning till medlemsstaterna om kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/402 om att
kriva uppvisande av exporttillstind for export av vissa produkter, senast indrad genom
kommissionens genomforandeférordning (EU) 2020/426

(2020/C 91 1/02)

Som ett led i reaktionen pd konsekvenserna av utbrottet av den epidemiologiska kris som orsakas av coronaviruset
offentliggjorde kommissionen den 15 mars 2020 genomférandeférordning (EU) 2020/402 (') (nedan kallad genomforande-
forordningen) genom vilken det infors krav pd uppvisande av exporttillstdnd for export av viss personlig skyddsutrustning.

Den 19 mars 2020 antog kommissionen en dndring av genomférandeférordningen.

Eftersom genomférandeforordningen i dess dndrade lydelse medfor nya skyldigheter for medlemsstaternas behoriga
myndigheter och de ekonomiska aktorerna, och dessa dr tillimpliga frin och med dagen for offentliggorandet, utfardas
denna vigledning for att hjdlpa dem i genomférandeprocessen.

Vigledningen 4r inte rittsligt bindande utan enbart for information. Den ersétter inte genomforandeférordningen i dess
andrade lydelse Den paverkar inte Europeiska unionens domstols tolkningar av forordningen.

1. Forfarande

Kommissionen antog denna genomférandeforordning och édndringen av den i enlighet med forfarandet for
bradskande fall enligt artikel 5 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/479 om gemensamma
exportregler ().

Forordningen giller i en period av sex veckor under vilken medlemsstaterna kommer att konsulteras inom ramen for
kommittén for skyddsatgarder for att i) bekrifta tillvigagdngssittet och ii) fatta beslut om behovet av att vidta
nodvindiga dtgirder under en langre period.

2. Atgirdernas mal

Dessa dtgarder har antagits i ljuset av det 6kade behovet av personlig skyddsutrustning och eftersom efterfrdgan pa
dessa produkter forvintas fortsitta att oka betydligt i framtiden, samtidigt som det borjar uppstd en brist pa dessa
produkter i flera av EU:s medlemsstater.

Trots att man uppmuntrat okad produktion kommer den nuvarande produktionsnivdn inom unionen och de
befintliga lagren inte att vara tillrickliga for att tillgodose efterfrigan inom unionen. Detta understryks av det faktum
att personlig skyddsutrustning kan exporteras utan begransningar till andra delar av virlden, under det att vissa
tredjeldnder redan officiellt eller inofficiellt beslutat att begrinsa sin export av personlig skyddsutrustning. Vissa av
dessa linder dr ocksd traditionella leverantorer till unionsmarknaden, vilket sitter ytterligare tryck pa
unionsmarknaden.

Personlig skyddsutrustning 4r en produkt som dr nédvindig for att forhindra ytterligare spridning av sjukdomen och
for att skydda hilsan hos den vdrdpersonal som behandlar smittade patienter.

Syftet med dessa undantagsétgarder dr sdledes att dtgdrda och forebygga en kritisk situation.

Samtidigt 4r det inte unionens avsikt att begrdnsa exporten mer dn vad som dr absolut nédvindigt och unionen
onskar dven iaktta principen om internationell solidaritet i denna situation med en global pandemi. Detta dr
anledningen till att medlemsstaterna kan och ska bevilja exporttillstind bland annat i de fall som fortecknas i artikel
2.3 i genomforandeférordningen samt ocksa i de fall ndr leveransen inte utgor ett hot med avseende pa det faktiska
behovet av personlig skyddsutrustning i unionen och avser ett legitimt behov i samband med officiell eller
professionell medicinsk anvindning i ett tredje land.

Nir det giller alla frigor rorande tillhandahéllande av personlig skyddsutrustning inom EU kan medlemsstaterna
hinvisa till det befintliga Centrumet fér samordning av katastrofberedskap (ERCC) ().

() EUTL771, 15.3.2020,s. 1.
() EUTL 83,27.3.2015,s. 34.
() ECHO-ERCC@ec.europa.cu
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3.  Forhallandet till medlemsstaternas dtgirder ()

Den otillrickliga forsorjningen av personlig skyddsutrustning under den senaste tiden har lett till att en del
medlemsstater vidtagit vissa tgdrder pd nationell nivd. Samtidigt 4r ett av kommissionens mal under den nu
pagdende krisen att skydda integriteten hos den inre marknaden i syfte att frimja ett gemensamt svar pd utmaningen
med att skydda ménniskors hilsa i en situation dar tillgdngen till personlig skyddsutrustning 4r begrinsad.

Antagandet av genomforandeforordningen forutsatte att medlemsstaterna skulle upphéva alla eventuella nationella
restriktiva dtgirder, bade officiella och inofficiella, som inforts antingen med avseende pad deras export till
tredjelander eller med avseende pd handeln mellan medlemsstaterna pa den inre marknaden och som gér utover de
atgirder som utformats for att garantera prioriterad tillgéng till sédant material for dem som bast behover det (t.ex.
sjukhus, patienter, hilso- och sjukvardspersonal och civilskyddsmyndigheter) (°).

4. Praktisk vigledning

4.1. Berdrda produkter
Kravet pa exporttillstdnd géller for de produkter som anges under "Varuslag” i bilaga I till genomforandeforordningen.

[ denna bilaga specificeras den personliga skyddsutrustning som det finns grundliggande behov av inom unionen hos
sjukhus, patienter, berord arbetskraft och civilskyddsmyndigheter.

Kommissionen kan se 6ver denna forteckning mot bakgrund av utvecklingen, bdde med hénsyn till nya bevis for att
forsorjningen ir otillricklig och for att tillverkningskapaciteten okat sd att det dr mojligt att avhjdlpa forsorjnings-
problemen. I sddana fall kommer den att dndra genomférandeférordningen eller anta en ny férordning.

Information om det aktuella laget ndr det giller kommissionens insatser i samband med coronaviruset finns pd
foljande sirskilda webbplats: https:|/ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/health/coronavirus-response_en#latest.
Medlemsstaternas behoriga myndigheter och de ekonomiska aktorerna uppmanas darfor att konsultera denna
webbplats dagligen.

Genomforandeférordningen ar tillimplig oavsett om den berorda produkten har sitt ursprung i unionen eller j.

4.2. Berorda sektorer
Genomforandeférordningen ar tillimplig pa all export utanfor unionen.
Detta omfattar alla linder utanfor EU, inklusive formédnsbehandlade handelspartner.

Mot bakgrund av hur nira integrerad den inre marknaden 4r med alla de fyra medlemsstaterna i Europeiska
frihandelssammanslutningen (Efta), liksom hur nira integrerade produktionsvirdekedjorna och distributionsnéten dr
med samma lander, ska genomforandeforordningen inte tillimpas pd exporten till dessa fyra linder som inte heller i
fortsittningen ska vara foremal for begransningar. Mot bakgrund av att de utomeuropeiska lander och territorier som
fortecknas i bilaga 1II till fordraget samt Firdarna ar sirskilt beroende av de centrala leverantorskedjorna i de
medlemsstater till vilka de dr knutna, och Andorra, San Marino och Vatikanstaten av leverantdrskedjor i angransande
medlemsstater, ska samma sak gilla for dem.

Genomforandeforordningen &r inte tillimplig pd handeln mellan EU:s medlemsstater. Enligt artikel 127.3 i
uttrddesavtalet ska Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland anses vara en medlemsstat och inte ett
tredjeland.

Genomforandeférordningen 4r inte tillimplig pd import till unionen av sddan personlig skyddsutrustning som anges i
bilaga I till forordningen. For att underldtta import och undvika forseningar har kommissionen lagt fram
rekommendation 2020/403 om forfaranden for bedomning av Gverensstimmelse och marknadsévervakning inom
ramen for hotet fran covid-19 (°).

(*) Den 16 mars 2020 utfirdade kommissionen riktlinjer for medlemsstaterna i vilka det faststills ett antal viktiga principer for ett
integrerat tillvigagdngssitt for en effektiv gransforvaltning for att skydda ménniskors hilsa, samtidigt som man skyddar integriteten
hos den inre marknaden. Det ror sig om kommissionens riktlinjer Guidelines for border management measures to protect health and ensure
the availability of goods and essential services, C(2020) 1753.

() Se dven den vigledning for nationella dtgdrder som anges i bilaga 2 till meddelandet av den 13 mars 2020 - Samordnad ekonomisk
reaktion p& Covid-19-utbrottet (COM(2020) 112 final).

() EUTL791,16.3.2020. 1
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4.3. Skyldighet att ansoka
Exportéren mdste limna i en ansokan om ett exporttillstand.

Medlemsstaterna faststiller innehallet i ansokningsformuliret. De uppgifter som kréavs i formuldret ska gora det
mojligt for medlemsstaten att utfirda ett exporttillstind i enlighet med bilaga II till genomf6randeforordningen. For
att uppna ett mer samordnat forfarande finns ett exempel pd en tinkbar mall for ans6kningsformulir i bilaga I till
denna vigledning

Medlemsstaterna ska i mojligaste man gora det mojligt att limna in ansokningar pa elektronisk vag.

5.  Medlemsstaternas behériga myndigheter
Ansékan limnas till den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir exportdren ar etablerad.

Om skyddsutrustningen befinner sig i en eller flera medlemsstater som inte dr den medlemsstat dr ans6kan om
exporttillstind har limnats in ska detta anges i ansokan. Om det ror sig om flera platser ska alla platser anges.

Medlemsstaterna uppmanas meddela Europeiska kommissionens generaldirektorat for handel senast vid midnatt den
20 mars 2020, namnen pa och kontaktuppgifterna till de behériga myndigheter som ansvarar for beviljandet av
exporttillstind. Denna information kommer att offentliggoras pd GD Handels webbsida (). Ansokan maste goras
elektroniskt med hjilp av den funktionsbrevldda som anges i punkt 6.

5.1. De behiriga myndigheternas bedémning av ansokan

Systemet 4r inte ett exportforbud. All export inom ramen for forordningens tillimpningsomrade kraver dock
uppvisande av ett exporttillstand.

Vid beslut om huruvida ett exporttillstind ska beviljas méste medlemsstaterna uppfylla malet i genomforandeakten,
dvs. sikerstilla att forsorjningen i unionen ir tillricklig for att tillgodose det grundliggande behovet av personlig
skyddsutrustning.

Exporttillstind kan med andra ord endast beviljas om leveransen i fraga inte blir ett hot mot tillgdngen pa personlig
skyddsutrustning pd marknaden i den aktuella medlemsstaten eller nigon annanstans i unionen pd grund av att
malet i férordningen méste uppfyllas.

Inom ramarna for detta dvergripande mal har de behériga myndigheterna en marginal f6r skonsmaéssig bedémning
och export av vissa kvantiteter av specifika produkter kan tillitas under sirskilda omstindigheter beroende pa
medlemsstaternas behov.

Artikel 2.3 i genomforandeforordningen omfattar en vigledande forteckning over 6vervdganden som ska tas i
beaktande, nir sa dr lampligt, vid beslut om huruvida ett exporttillstdnd ska beviljas.

Dessa 6verviganden giller bland annat uppfyllandet av leveransskyldighet inom ramen f6r gemensam upphandling av
unionen och medlemsstaterna, stod till Varldshilsoorganisationens (WHO) atgirder, stod till samordnade insatser pa
EU-niva till svar pd krissituationer eller begdran om bistdnd frdn tredjelinder eller internationella organisationer,
inklusive behovet av nodutrustning som behovs for humanitira icke-statliga organisationer eller internationella
organisationer for deras egen verksamhet med att tillhandahélla humanitart bistdnd till tredjelinder.

Malet for det senare ar att sd ldngt som mojligt sikerstilla tillgdngen till personlig skyddsutrustning nir denna behovs
utanf6r unionen i tredjelander som kan stallas infor ett akut behov av personlig skyddsutrustning vid en viss tidpunkt.
Detta ar uttryck for principen om internationell solidaritet, bdde i allmanhet och i en situation med en global pandemi
som har effekter over hela vérlden, och det faktum att internationell handel kan bidra till tillgdngen pa produkter dir
de beh6vs och nir de behovs.

Forteckningen i artikel 2.3 ar inte heltickande och medlemsstaterna far ta med andra faktorer i berdkningen. De méste
dock uppfylla det ovannimnda allmdnna mélet i genomforandeférordningen.

() https:/[ec.europa.eu/trade/
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Medlemsstaterna bor ta hinsyn till den grad av marknadsintegration for de berérda produkterna som uppnatts enligt
ett avtal eller en 6verenskommelse om upprittande av ett frihandelsomrdde med det avsedda exportlandet. Det vore
kontraproduktivt att stéra ndra integrerade virdekedjor och distributionsnitverk som redan upprittats pd grundval
av dessa avtal eller overenskommelser, sdrskilt nidr det linder och ekonomier som grinsar till varandra.
Kommissionen uppmanar dérfor med kraft medlemsstaterna att bevilja tillstdnd i den utstrickning det dr nédvindigt
for att forhindra en sddan storning.

Ovriga faktorer som de behériga myndigheterna kan beakta ar bland annat huruvida leveransen i frdga tjanar till att
uppfylla de kontraktsmissiga skyldigheter som 6verenskommits fore en referensperiod. For att stirka en samordnad
EU-strategi kan medlemsstaterna anvinda foregdende ars kalender (dvs. 2019) som referens. Medlemsstaterna har
ansvaret for att sikerstilla att dessa ytterligare faktorer maste omfattas av en tvingande hénsyn till EU:s behov om
dessa inte kan uppfyllas pé annat sitt.

5.2. Relevanta tidsfrister

Medlemsstaterna méste behandla begdran om exporttillstdnd inom fem arbetsdagar fran den dag da all begird
information har inldmnats till de behoriga myndigheterna.

Tidsfristen kan utokas med ytterligare fem arbetsdagar i vilgrundade undantagsfall.

Om varan finns i en eller flera medlemsstater som inte dr den medlemsstat diar ansokan om exporttillstind har
lamnats in, ska den medlemsstat till vilken ansokan har inlimnats omedelbart samrdda med de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat eller de medlemsstater som berors och tillhandahalla relevant information.

De myndigheterna som med vilka samrdd skett maste inom 10 arbetsdagar skriftligen tillkdnnage alla eventuella
invandningar mot beviljandet av ett sddant tillstand. Invindningarna 4r bindande for den medlemsstat dir ansokan
har ldimnats in.

Med tanke pé de akuta behoven som orsakats av utbrottet av coronavirus uppmanas medlemsstaterna samtidigt att
behandla ansokningarna sd snart som mojligt och fore de angivna tidsfristerna pa fem respektive tio arbetsdagar.

5.3. Exporttillstand
Om ett exporttillstdnd inte kan uppvisas far exporten inte ske.

For att forbittra samordningen i hela EU finns det en mall for exporttillstind i bilaga II till genomférandeférordningen.

6. Anmilan

Malet for dessa exceptionella dtgdrder ir att sikerstilla en tillricklig tillgdng p& materiel i alla medlemsstater, beroende
pa deras behov av personlig skyddsutrustning.

For att sikerstilla ett transparent forfarande, méste medlemsstaterna anmala beviljade och icke beviljade tillstind
elektroniskt till kommissionen, pd grundval av mallen i bilaga II. Detta meddelande ska goras utan drojsmal sd snart
beslutet om tillstdndet har fattats.

Informationen ska overforas elektroniskt till funktionsbrevlddan nedan:
TRADE-EXPORTAUTHORISATIONPPE®ec.europa.eu
Funktionsbrevladan ska ocksd anvindas for alla fragor rorande tillimpningen av detta system.

Denna vigledning &r ett dynamiskt dokument och kan uppdateras nir nya problem och frigor flaggas for
kommissionen.
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BILAGA 1

Mall for ansokan om exporttillstind

EUROPEISKA UNIONEN Export av personlig skgg;l(s)ll,tz)t;s)tning (forordning (EU)
1. Exportor (Eori-nummer, om tillimpligt)
5. Bestdmmelseland 6. Slutmottagare
7. Varukod 8. Kvantitet 9. Enhet 10. Varubeskrivning
11. Plats 12. Planerat exportdatum

13. Underskrift, ort och datum, stimpel

Forklarande anmirkningar till formuléret {6r exporttillstind

Filt 1 Exportér: Fullstindigt namn pd och fullstindig adress till den exportér som tillstdndet utfirdas fér samt Eori-nummer, om
tillimpligt.

Filt 4 Utfirdande myndighet: Fullstindigt namn pd och fullstindig adress till den myndighet i en medlemsstat som utfirdar
exporttillstandet.

Filt 5 Bestimmelseland: Den tvéstilliga geonomenklaturkoden f6r bestimmelselandet for de varor for vilka tillstindet utfirdas.

Filt 6 Slutmottagare: Fullstindigt namn pé och fullstindig adress till slutmottagaren av varorna, om denna ar kind d4 tillstdndet utfdrdas,
samt Eori-nummer, om tillimpligt. Om slutmottagaren inte 4r kdnd da tillstdndet utfirdas ska faltet limnas tomt.

Filt 7 Varukod: Det nummer ur Harmoniserade systemet eller Kombinerade nomenklaturen enligt vilket de varor som ska exporteras
klassificeras dé tillstindet utfirdas.

Filt 8 Kvantitet: Kvantiteten varor mitt i den enhet som anges i filt 9.

Filt 9 Enhet: Den méttenhet i vilken den kvantitet som anges i filt 8 uttrycks. De enheter som ska anvindas 4r "P/ST” for varor som raknas
per styck (t.ex. masker) och "PA” for varor som rdknas per par (t.ex. handskar).

Filt 10 Varubeskrivning: En beskrivning i klartext som ér tillrickligt exakt for att varorna ska kunna identifieras.

Filt 11 Plats: Geonomenklaturkoden for den medlemsstat dir varorna befinner sig. Om varorna befinner sig i den utfirdande
myndighetens medlemsstat ska detta filt limnas tomt.

Filt 12: Datum for export av de varor for vilka tillstdndet soks

Filt 13 Underskrift, stimpel, ort och datum: Den utfirdande myndighetens underskrift och staimpel. Ort och datum f6r utfirdande av
tillstdndet.
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BILAGA II

Mall for anmilan fran medlemsstaterna

EUROPEISKA UNIONEN Export av personlig skg(c)l;l(s)t/xz)t;s)tning (forordning (EU)
0. Den behoriga myndighetens namn och kontaktuppgifter.
1. Export6r (Eori-nummer, om tillimpligt)
2. Bestimmelseland 3. Slutmottagare
4. Varukod 5. Kvantitet 6. Enhet 7. Varubeskrivning
8. Plats

Exporttillstdnd beviljat? (Ja/Nej)

Skal till beviljande/avslag:

Alla relevanta uppgifter om samrdd med andra medlemsstater enligt artikel 2.2 i genomférandeférordningen:

Filt 0: Fullstindigt namn pd och fullstindig adress till den myndighet i en medlemsstat som utfirdar exporttillstandet.

Filt 1 Exportor: Fullstindigt namn pé och fullstindig adress till den exportor som tillstdndet utfirdas for samt Eori-nummer, om
tillimpligt.

Filt 2 Bestimmelseland: Den tvéstilliga geonomenklaturkoden for bestimmelselandet for de varor for vilka tillstdndet utfirdas.

Filt 3 Slutmottagare: Fullstindigt namn pé och fullstindig adress till slutmottagaren av varorna, om denna ir kind da tillstdndet utfirdas,
samt Eori-nummer, om tillimpligt. Om slutmottagaren inte 4r kdnd da tillstdndet utfirdas ska faltet limnas tomt.

Filt 4 Varukod: Det nummer ur Harmoniserade systemet eller Kombinerade nomenklaturen enligt vilket de varor som ska exporteras
klassificeras d4 tillstdndet utfdrdas.

Filt 5 Kvantitet: Kvantiteten varor mitt i den enhet som anges i filt 6.

Filt 6 Enhet: Den méttenhet i vilken den kvantitet som anges i félt 5 uttrycks. De enheter som ska anvindas dr "P[ST” for varor som riknas
per styck (t.ex. masker) och "PA” for varor som raknas per par (t.ex. handskar).

Filt 7 Varubeskrivning: En beskrivning i klartext som ér tillrackligt exakt for att varorna ska kunna identifieras.

Filt 8 Plats: Geonomenklaturkoden for den medlemsstat dir varorna befinner sig. Om varorna befinner sig i den utfirdande
myndighetens medlemsstat ska detta félt limnas tomt.
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